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1 Allgemeine
Sicherheitsvorkehrungen

1.1 Uber die Dokumentation

= Die Original-Dokumentation ist auf Englisch verfasst. Bei der
Dokumentation in anderen Sprachen handelt es sich um
Ubersetzungen des Originals.

= Die in diesem Dokument aufgefiihrten Sicherheitshinweise decken
sehr wichtige Themen ab. Lesen Sie sie daher sorgfaltig und
aufmerksam durch.

= Alle Systeminstallationen und alle Arbeiten, die in der
Installationsanleitung und in der Referenz fir Installateure
beschrieben sind, MUSSEN durch einen autorisierten Installateur
durchgefiihrt werden.

111 Bedeutung der Warnhinweise und
Symbole

A GEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zum Tod oder schweren
Verletzungen fuhrt.

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zu einem Stromschlag
fuhren kann.

B

GEFAHR: VERBRENNUNGSGEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die aufgrund extrem hoher
oder niedriger Temperaturen zu Verbrennungen flhren
kann.

B

GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zu einer Explosion fiihren
kann.

i

WARNUNG

Weist auf eine Situation hin, die zum Tod oder schweren
Verletzungen fiihren kann.

>

WARNUNG: ENTFLAMMBARES MATERIAL

ACHTUNG

Weist auf eine Situation hin, die zu leichten oder
mittelschweren Korperverletzungen fiihren kann.

B> B

HINWEIS

Weist auf eine Situation hin, die zu Sachschaden fiihren
kann.

e

INFORMATION

Weist auf nitzliche Tipps oder zusatzliche Informationen
hin.

=

Symbol Erklarung

Lesen Sie vor der Installation erst die Installations-
und Betriebsanleitung sowie die
Verkabelungsinstruktionen.

Lesen Sie vor der Durchfiihrung von Wartungs-
und Servicearbeiten erst das Wartungshandbuch.

&y

Weitere Informationen finden Sie in der Referenz
fur Installateure und Benutzer.

1]

—
T

1.2 Fiir den Benutzer

= Wenn Sie NICHT sicher sind, wie die Einheit zu betreiben ist,
wenden Sie sich an lhren Installateur.

= Dieses Gerat kann von folgenden Personengruppen benutzt
werden: Kinder ab einem Alter von 8 Jahren, Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Personen mit mangelhafter Erfahrung oder
Wissen, wenn sie darin unterwiesen worden sind, wie das Gerat
ordnungsgemaf zu verwenden und zu bedienen ist und welche
Gefahren es gibt. Kinder diurfen das Gerat NICHT als Spielzeug
benutzen.  Kinder  dirfen  NICHT  Reinigungs-  oder
Wartungsarbeiten durchfihren, es sei denn, sie werden
beaufsichtigt.
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2 Informationen zu diesem Dokument

A WARNUNG

So vermeiden Sie Stromschlag oder Feuer:
= Das Gerat NICHT abspllen.

= Das Gerat NICHT mit feuchten oder nassen Handen
bedienen.

= Oben auf dem Gerat KEINE Gegenstande, die
Flussigkeiten enthalten, ablegen.

@ HINWEIS

= Oben auf dem Gerat KEINE Utensilien oder
Gegenstande ablegen.

= NICHT auf das Gerat steigen oder auf ihm sitzen oder
stehen.

= Einheiten sind mit folgendem Symbol gekennzeichnet:

]

Das bedeutet, dass elektrische und elektronische Produkte NICHT
zusammen mit unsortiertem Hausmdull entsorgt werden durfen.
Versuchen Sie auf KEINEN Fall, das System selber auseinander
zu nehmen. Die Demontage des Systems sowie die Handhabung
von Kaéltemittel, Ol und weiteren Teilen muss von einem
autorisierten  Monteur  in  Ubereinstimmung  mit  den
entsprechenden Vorschriften erfolgen.

Die Einheiten mussen bei einer Einrichtung aufbereitet werden,
die auf Wiederverwendung, Recycling und Wiederverwertung
spezialisiert ist. Indem Sie dieses Produkt einer korrekten
Entsorgung zuflihren, tragen Sie dazu bei, dass fur die Umwelt
und fiur die Gesundheit von Menschen keine negativen
Auswirkungen entstehen. Fir weitere Informationen wenden Sie
sich bitte an Ihren Installateur oder an die zustandige Behdrde vor
Ort.

= Batterien sind mit folgendem Symbol gekennzeichnet:

)34

Das bedeutet, dass Batterien NICHT mit unsortiertem Hausmdill
entsorgt werden darf. Wenn unter dem Symbol ein chemisches
Symbol abgedruckt ist, weist dieses darauf hin, dass die Batterie
ein Schwermetall enthalt, dessen Konzentration einen bestimmten
Wert Ubersteigt.

Mdogliche Symbole fiir Chemikalien: Pb: Blei (>0,004%).
Verbrauchte Batterien missen bei einer Einrichtung entsorgt
werden, die auf Wiederverwendung, Recycling und
Wiederverwertung spezialisiert ist. Indem Sie verbrauchte
Batterien einer korrekten Entsorgung zufiihren, tragen Sie dazu
bei, dass fir die Umwelt und fir die Gesundheit von Menschen
keine negativen Auswirkungen entstehen.

2 Informationen zu diesem
Dokument

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Kauf dieses Produkts
entschieden haben. Zu beachten:

= Lesen Sie die Dokumentation aufmerksam durch, bevor Sie die
Benutzerschnittstelle verwenden, um die bestmdgliche Leistung
zu gewahrleisten.

= Bewahren Sie die Dokumentation zu Referenzzwecken sorgfaltig
auf.

Zielgruppe
Endbenutzer

INFORMATION

Dieses Gerat ist fur die Nutzung durch erfahrene oder
geschulte Anwender in der Leichtindustrie oder in
landwirtschaftlichen Betrieben oder durch Laien in
gewerblichen Betrieben oder privaten Haushalten
konzipiert.

Dokumentationssatz

Dieses Dokument ist Teil eines Dokumentationssatzes. Der
vollstandige Satz besteht aus:

= Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen:

= Sicherheitsanweisungen, die Sie vor der Inbetriebnahme lhres
Systems lesen missen

= Format: Papier (im Lieferumfang des Innengerats enthalten)
= Bedienungsanleitung:

= Kurzanleitung mit Hinweisen zur grundlegenden Nutzung

= Format: Papier (im Lieferumfang des Innengeréts enthalten)
= Referenzhandbuch fiir den Benutzer:

= Detaillierte schrittweise Anleitungen und
Hintergrundinformationen fur die grundlegende und erweiterte
Nutzung

= Format: Digitale Dateien unter http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

Neueste Ausgaben der mitgelieferten Dokumentation kénnen auf der
regionalen Daikin-Webseite oder auf Anfrage bei Ihrem Monteur
verflgbar sein.

Die Original-Dokumentation ist auf Englisch verfasst. Bei der
Dokumentation in anderen Sprachen handelt es sich um
Ubersetzungen des Originals.

2.1 Kurz-Referenz fiir Benutzer

Kapitel

Allgemeine
Sicherheitshinweise

Beschreibung

Sicherheitshinweise, die Sie vor
Inbetriebnahme lesen MUSSEN

Dokumentationen flr den Benutzer

Uber die Dokumentation

Uber das System = Komponenten

= Benutzerschnittstelle

Vor der Inbetriebnahme Was vor der Inbetriebnahme zu tun ist

Betrieb So betreiben Sie das System
Strom sparen und optimaler |So sparen Sie Strom
Betrieb

Wartung und Service Einheit warten und pflegen

Fehlerdiagnose und - Was zu tun ist, falls es Probleme gibt

beseitigung
Entsorgung System entsorgen
Glossar Begriffsbestimmungen

3 Uber das System

INFORMATION

Der Schalldruckpegel liegt unter 70 dBA.

A WARNUNG: ENTFLAMMBARES MATERIAL

Das Kaltemittel R32 (falls vorhanden) innerhalb dieser
Einheit ist schwer entflammbar (mildly flammable). Den
Spezifikationen der Aufeneinheit konnen Sie entnehmen,
welche Art Kaltemittel zu benutzen ist.
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4 Vor der Inbetriebnahme

WARNUNG

= Auf keinen Fall die Einheit selber andern, zerlegen,
entfernen, neu installieren oder reparieren, da bei
falscher Demontage oder Installation Stromschlag- und
Brandgefahr bestehen. Wenden Sie sich an lhren
Handler.

= Achten Sie bei unfallbedingtem Auslaufen von
Kaltemittel darauf, dass es in der Nahe keine offenen
Flammen gibt. Das Kaltemittel selbst ist weder giftig
noch entflammbar. Das Kaltemittel R410A ist nicht
entflammbar, und das Kaltemittel R32 ist schwer
entflammbar. Aber es wird toxisches Gas erzeugt,
wenn es in einem Raum auslauft, in dem sich die mit
Verbrennungsriickstanden durchsetzte Abluft von
Heizllftern, Gaskochern usw. befindet. Lassen Sie sich
immer von qualifizietem Kundendienstpersonal
bestatigen, dass die undichte Stelle mit Erfolg repariert
worden ist, bevor Sie die Einheit wieder in Betrieb
nehmen.

o

HINWEIS

Unsachgemales Installieren oder Anbringen des Gerates
oder von Zubehorteilen kann zu Stromschlag, Kurzschluss,
Leckagen, Brand und weiteren Schaden fihren.
Verwenden Sie nur von Daikin hergestellte oder
zugelassene Zubehorteile, optionale Ausriistungen und
Ersatzteile.

A ACHTUNG

Finger, Stabe und andere Gegenstédnde NICHT in den
Lufteinlass und -auslass einflihren. Der Ventilatorschutz
darf NICHT entfernt werden. Wenn sich der Ventilator mit
hoher Drehzahl dreht, konnten Verletzungen verursacht
werden.

A ACHTUNG

= NIEMALS die Teile im Inneren des Reglers beriihren.

* NICHT die Frontblende abnehmen. Das Beriihren
einiger Teile innen ist gefahrlich, und es koénnten
Betriebsstérungen bewirkt werden. Zur Uberpriifung
und Einstellung interner Teile wenden Sie sich an Ihren
Handler.

@ HINWEIS

Die Bedientafel des Reglers nicht mit Benzin, Verdinner,
chemischen Staubtlichern usw. reinigen. Die Bedientafel
kénnte sich verfarben oder die Beschichtung koénnte sich
ablésen. Bei starker Verschmutzung tranken Sie ein Tuch
mit  wasserverdinntem neutralem  Reinigungsmittel,
wringen es gut aus und wischen die Bedientafel sauber ab.
Wischen Sie mit einem anderen trockenen Tuch nach.

Komponenten

@ HINWEIS

Niemals mit einem harten, spitzen Gegenstand auf die
Tasten der  Benutzerschnittstelle  driicken. Die
Benutzerschnittstelle kann dadurch beschadigt werden.

INFORMATION

Die folgende Abbildung ist ein Beispiel und entspricht
moglicherweise NICHT Ihrem Systemlayout.

@ HINWEIS

Ziehen Sie nie am Kabel der Benutzerschnittstelle, und
verdrehen Sie es nicht. Das kann zu Funktionsstérungen
der Einheit flihren.

Inneneinheit

AuBeneinheit

Benutzerschnittstelle

Lufteinlass

Luftauslass

Kaltemittelleitung und Elektrokabel

Abflussrohr

Erdungskabel fiir Aufieneinheit zur Verhinderung von
Stromschlagen.

TQ D Q20T QD

3.2 Benutzerschnittstelle

A ACHTUNG

NIEMALS die Teile im Inneren des Reglers berihren.

* NICHT die Frontblende abnehmen. Das Berlhren
einiger Teile innen ist geféhrlich, und es koénnten
Betriebsstérungen bewirkt werden. Zur Uberpriifung
und Einstellung interner Teile wenden Sie sich an lhren
Handler.

Diese Betriebsanleitung gibt einen Uberblick Gber die
Hauptfunktionen des Systems, ohne alle Funktionen abzudecken.

Detaillierte  Informationen zu Display und Tasten der
Benutzerschnittstelle finden Sie in der Betriebsanleitung der
Benutzerschnittstelle.

4 Vor der Inbetriebnahme

A WARNUNG

In diesem Gerat sind Teile, die unter Strom stehen oder
die heil sein kénnen.

A WARNUNG

Bevor Sie die Einheit in Betrieb nehmen, muss
sichergestellt sein, dass die Installation ordnungsgeman
von einem Fachinstallateur durchgefiihrt worden ist.

A ACHTUNG

Es ist gesundheitsschéadlich, sich Uber langere Zeit dem
Luftstrom auszusetzen.

Referenz fir Benutzer
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5 Betrieb

A

ACHTUNG

Kombinationsmdglichkeiten mit R32 Auf3eneinheit siehe die folgende

Tabelle:
Um Sauerstoffmangel zu vermeiden, muss der Raum abetle
ausreichend geluftet werden, falls zusammen mit dem AuReneinheiten Kiihlen Heizen
System ein Gerat mit Brenner verwendet wird. 2MXM50 g 10~46°C 15~24°C
I I - tr - tr
[ ]

A ACHTUNG 3MXM40~68 —16~18°C (ouent
NICHT das System betreiben, wenn gerade ein Mittel zur 4MXM68~80 @g 18~32°C, 10~30°C,
Raumdesinfizierung gegen Insekten benutzt wird. Sonst 5MXM90
kénnten sich die Chemikalien in der Einheit sammeln. Das . .
kann die Gesundheit von Menschen gefahrden, die RXM25~60 .Dﬂ —10~46°C, —15~24°C,
Uberempfindlich auf Chemikalien reagieren. —16~18°C (ouent

HINWEIS @ﬂ 18~32°C, 10~30°C,
Mindestens 6 Stunden vor Aufnahme des Betriebs den RZAG35~60 _20~52°C, _20~24°C,
Strom einschalten, damit die Getriebegehduseheizung oﬁﬂ ! ’
aktiv wird und den Verdichter schiitzt. —21~18°C fouent

Qﬂ 18~32°C, 10~30°C,
H RZAG71~140 —20~52°C -19,5~21°C,
5 Betrieb YA : :
_20~15’5°CFeucht
. . 18~37°C, 10~27°C,
51 Betriebsbereich @ﬂ ’ ‘
12~28°C feucht
Kombinationsmdglichkeiten mit R410A AuReneinheit siehe die RZASG71~140 —15~46°C, —14~21°C,
folgende Tabelle: oﬁﬂ ' '
—15~15,5°Crouent
AuBeneinheiten Kiihlen Heizen @g 20~37°C, 10~27°C,
RR71~125 .ﬁ[ﬂ —15~46°C, — 1428°C ..
o o @)
@g 18~37°C, — Luftfeuchtigkeit innen <80%
12~28°C (oent Symbol Erklarung
RQ71~125 Dg —5~46°C, —9~21°C, 'ﬁﬂ AuRentemperatur
o
—10~15°C fouent
i g 18~37°C, 10~27°C, @ﬂ Raumlufttemperatur
12~28°C foyon (@) Um Kondensatbildung und Abtropfen von Wasser aus dem
RXS25~60 Dg -10~46°C, -15~24°C, Gerat zu vermeiden. Liegen Temperatur oder Feuchtigkeit
° R auflerhalb dieser Bereiche, kénnen die
—16~18°C reuent Schutzeinrichtungen aktiviert werden, so dass das
@g 18~32°C, 10~30°C, Klimagerat dann seinen Betrieb einstellt.
2MXS50 Qﬂ 10~46°C, —15~24°C,
[ ) = .
_16~18°C (. 6 Energie sparen und optimaler
Qﬂ 18~32°C, 10~30°C, Betrieb
3MXS40~68 Qﬂ -10~46°C C, -15~24°C, A ACHTUNG
o
4MXS68~80 —16~18°C (oyont Setzen Sie NIEMALS Kinder, Pflanzen oder Tiere direkt
5MXS90 @ﬂ 18~32°C, 10~30°C, dem Luftstrom aus.
A WARNUNG
RZQG71~140 -15~50°C,, -19~21°C, : . . o
) Legen Sie KEINE Gegenstande unter die Inneneinheit und/
—20~15,5°Crouon oder AuReneinheit, da sie dort durch herabtropfendes
Qﬂ 18~37°C,, 10~27°C, Wasser beschadigt werden konnten. Denn an der Einheit
19~28°C oder an Kaltemittelrohnren und am Luftfilter kann
foucht Feuchtigkeit kondensieren und abtropfen, oder eine

RZQSG71~140 .Dg —16~46°C, -14~21°C, Abflussverstopfung kann zur Bildung von Tropfen fiihren,

—15~15,5°Copen die dann herabfallen. Das kann bei Gegenstanden, auf die
20-37°C, 10~27°C, die Tr?pfen fallen, dazu flihren, dass sie schmutzig oder
beschadigt werden.
14~28°C oo
RZQ200~250 Qg —5~46°C, —14~21°C, @ HINWEIS

® D Verwenden Sie das System NICHT flr andere Zwecke.

-15~15 Cfeucht . oo .
" . Um eine Verschlechterung der Qualitat zu vermeiden,
@g 20~37°Cy 10~27°C, verwenden Sie die Einheit NICHT firr das Kiihlen von
14~28°C toucnt Préazisionsinstrumenten, Nahrung, Pflanzen, Tieren oder

Kunstarbeiten.
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7 Instandhaltung und Wartung

A ACHTUNG

NICHT das System betreiben, wenn gerade ein Mittel zur
Raumdesinfizierung gegen Insekten benutzt wird. Sonst
kénnten sich die Chemikalien in der Einheit sammeln. Das
kann die Gesundheit von Menschen gefahrden, die
Uberempfindlich auf Chemikalien reagieren.

A WARNUNG

Stellen Sie KEINE brennbaren Sprayflaschen neben das
Klimagerat. Verwenden Sie keine Sprays. Es besteht sonst
Brandgefahr.

Treffen Sie fir den ordnungsgemaflen Betrieb der Einheit die
folgenden Sicherheitsvorkehrungen.

= Sorgen Sie dafiir, dass wahrend des Kihlbetriebs kein direktes
Sonnenlicht in den Raum dringt, indem Sie Vorhange oder
Rouleaus dazu benutzen.

= Luften Sie oft. Bei ausgiebigem Gebrauch ist die Belliftung umso
wichtiger.

= Halten Sie Tiren und Fenster geschlossen. Sind Tiren und
Fenster gedffnet, stromt Luft aus dem Raum, was die Kuhl- oder
Heizwirkung verringert.

= Achten Sie darauf, NICHT zu viel zu kiihlen oder zu heizen. Um
Energie zu sparen, halten Sie die Temperatureinstellung auf einer
moderaten Hohe.

= Am Lufteinlass oder Luftauslass der Einheit KEINE Gegenstande
abstellen. Dies kann zur Verringerung der Wirkung beim Heizen/
Kuhlen fuhren oder sogar den Betrieb beenden.

= Wird die Einheit Uber einen langeren Zeitraum NICHT benutzt,
sollte der Hauptschalter fur die Stromversorgung der Einheit auf
Aus gestellt werden. Bleibt der Schalter fiir die Stromversorgung
eingeschaltet, wird Strom verbraucht. Schalten Sie vor erneuter
Inbetriebnahme den Hauptschalter 6 Stunden vorher ein, um
einen reibungslosen Betrieb zu gewahrleisten.

= Wenn die Luftfeuchtigkeit Uber 80% betragt, kann sich
Kondenswasser bilden, das herabtropft, wenn der
Kondensatauslass blockiert ist.

= Stellen Sie die Raumtemperatur so ein, dass sie als angenehm
empfunden wird. Vermeiden Sie zu starkes Heizen oder Kihlen.
Beachten Sie, dass bis zum Erreichen der Solltemperatur einige
Zeit vergehen kann. Ziehen Sie die Verwendung des Timers in
Betracht.

= Passen Sie die Richtung des Luftstroms so an, dass sich am
Boden keine kiihle Luft und unter der Decke keine warme Luft
ansammelt. (Bei Kuhlen oder Trocknen nach oben Richtung
Decke richten und bei Heizen nach unten.)

= Vermeiden Sie einen direkten Luftstrom auf die im Raum
befindlichen Personen.

7 Instandhaltung und Wartung

7.1 Ubersicht: Instandhaltung und
Wartung

Der Installateur muss jahrlich eine Wartung durchfiihren.

Uber das Kiltemittel

Dieses Produkt enthalt fluorierte Treibhausgase. Setzen Sie Gase
NICHT in die Atmosphare frei.

Kaltemitteltyp: R32
Erderwarmungspotenzial (GWP = global warming potential): 675
Kaltemitteltyp: R410A

Erderwarmungspotenzial-Wert (GWP - Global Warming Potential):
2087,5

@ HINWEIS

In Europa wird die Treibhausgasemission der gesamten
Kaltemittelfillung im System (ausgedrickt in Tonnen CO,-
Aquivalent) benutzt, um die Wartungsintervalle zu
bestimmen. Gemaf den gesetzlichen Vorschriften.

Formel zur Berechnung der Treibhausgasemission:
GWP-Wert des Kaltemittels x Gesamtkaltemittelfillung [in
kg] / 1000

Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrem Installateur.

A WARNUNG

Das Kaltemittel R410A ist nicht entflammbar, und das
Kaltemittel R32 ist schwer entflammbar. Normalerweise
treten sie nicht aus. Falls Kaltemittel auslauft und das
austretende Kaltemittel in Kontakt kommt mit dem Feuer
eines Brenners, Heizgerats oder Ofens, dann kann das zu
einem Brand fiihren (bei R32) oder zur Bildung von
schadlichem Gas.

Schalten Sie alle Heizgerate mit offenem Feuer aus, liften
Sie den Raum und fragen Sie den Handler, bei dem Sie
die Einheit gekauft haben.

Die Einheit erst dann wieder benutzen, nachdem ein
Servicetechniker bestatigt hat, dass das Teil, aus dem das
Kaltemittel ausgetreten ist, repariert ist.

A WARNUNG

= Teile des Kaltemittelkreislaufs NICHT durchbohren
oder verbrennen.

* NUR solche Reinigungsmaterialien oder Hilfsmittel zur
Beschleunigung des Enteisungsvorgangs benutzen,
die vom Hersteller empfohlen werden.

= Beachten Sie, dass das Kaltemittel innerhalb des
Systems keinen Geruch hat.

@ HINWEIS

Wartungsarbeiten DURFEN NUR von einem autorisierten
Installateur oder Service-Mitarbeiter durchgefuhrt werden.

Wir empfehlen, mindestens einmal pro Jahr die Einheit zu
warten. Gesetzliche Vorschriften kénnen aber kirzere
Wartungsintervalle fordern.

& ACHTUNG

Bevor Sie sich an elektrische Anschlisse machen,
unbedingt die gesamte Stromversorgung ausschalten.

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

Um das Klimagerat oder den Luftfilter zu reinigen, muss
erst der Betrieb der Anlage beendet werden und die
Stromversorgung muss ausgeschaltet sein. Sonst besteht
Stromschlag- und Verletzungsgefahr.

A WARNUNG

So vermeiden Sie Stromschlag oder Feuer:
= Das Gerat NICHT absplilen.

= Das Gerat NICHT mit feuchten oder nassen Handen
bedienen.

= Oben auf dem Gerat KEINE Gegenstande, die
Flussigkeiten enthalten, ablegen.

Referenz fir Benutzer
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7 Instandhaltung und Wartung

A ACHTUNG

Nach langerem Gebrauch muss der Standplatz und die
Befestigung der Einheit auf Beschadigung uberprift
werden. Bei Beschadigung kann die Einheit umfallen und
Verletzungen verursachen.

A ACHTUNG

Berlhren Sie NICHT die Lamellen von Warmetauschern.
Diese sind scharf und konnen Schnittverletzungen
verursachen.

HINWEIS

Zum Reinigen des Warmetauschers den Schaltschrank
und den Ventilatormotor entfernen. Wasser oder
Reinigungsmittel kénnen die Isolierung von elektrischen
Komponenten angreifen und dazu fihren, dass sie
vorzeitig verschleif3en.

A WARNUNG

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie fur Arbeiten an hoch
gelegenen Stellen eine Leiter benutzen.

7.2 Ablaufwanne reinigen

Reinigen Sie die Ablaufwanne, damit sie sich NICHT zusetzt oder
vertaubt.

7.3 Filter, Ansauggitter, Luftauslass
und AuBenblenden reinigen

7.3.1 Luftauslass und AuBenblenden reinigen

WARNUNG

Die Inneneinheit NICHT nass werden lassen. Mogliche
Folge: Stromschlag- und Brandgefahr.

@ HINWEIS

= NICHT Benzin, Benzol, Terpentin, Scheuerpulver,
fluissige Insektizide benutzen. Mogliche Folge:
Verfarbungen und Verformungen.

= Nur Wasser oder Luft UNTER 50°C verwenden.
Mogliche Folge: Verfarbungen und Verformungen.

= NICHT zu fest reiben, wenn Sie die Lamelle mit
Wasser  abwaschen.  Mogliche  Folge: Die
Oberflachenversiegelung kann sich ablésen.

Mit einem weichen Tuch reinigen. Bei schwer entfernbaren
Verschmutzungen Wasser oder ein neutrales Reinigungsmittel
verwenden.

7.3.2 Luftfilter reinigen
Zeitpunkt fiir Reinigung des Luftfilters:

= Faustregel: Alle 6 Monate reinigen. Ist die Luft im Raum extrem
belastet, sollte der Lulftfilter haufiger gereinigt werden.

= Je nach Einstellungen kann die Benutzerschnittstelle die Meldung
TIME TO CLEAN AIR FILTER (Zeit zur Filterreinigung) anzeigen.
Reinigen Sie den Luftfilter, wenn diese Meldung angezeigt wird.

= Wenn der angesammelte Schmutz nicht mehr restlos entfernt
werden kann, muss der Luftfilter ersetzt werden (= optionale
Ausstattung).

So wird der Luftfilter gereinigt:

1 Den Luftfilter entfernen. Auf die Haken driicken und am Filter
ziehen - siehe Abbildung unten. (2 Haken bei Typ 25 und 35
oder 3 Haken bei Typ 50 und 60)

Ansaugen auf der Rickseite

Ansaugen am Boden

b ﬁ
2

2 Den Luftfilter reinigen. Einen Staubsauger verwenden oder
mit Wasser abwaschen. Wenn der Luftfilter stark verschmutzt
ist, eine weiche Birste und ein neutrales Reinigungsmittel
verwenden.

Den Luftfilter im Schatten trocknen lassen.

4 Den Luftfilter wieder anbringen. Den Filter hinter der Klappe
einhaken und den Filter an der Haupteinheit befestigen, indem
Sie auf die Haken dricken.

Ansaugen auf der Riickseite

Ansaugen am Boden

5 Den Strom einschalten.

6 Die Taste FILTER SIGN RESET (Filtersymbol zurlicksetzen)
driicken.

Ergebnis: Auf der Benutzerschnittstelle verschwindet die Meldung
TIME TO CLEAN AIR FILTER (Zeit zur Filterreinigung).

7.4 Wartung vor langer Betriebspause

Z. B. am Ende der Saison.

= Um die Inneneinheiten innen zu trocknen, lassen Sie sie ungefahr
einen halben Tag lang ausschlieRlich im Ventilatorbetrieb laufen.

= Den Strom ausschalten. Das Display der Benutzerschnittstelle
zeigt nichts mehr an. Bei eingeschaltetem Hauptstrom wird eine
geringe Strommenge auch dann verbraucht, wenn das Klimagerat
nicht in Betrieb ist.

= Reinigen Sie die Luftfilter und das Gehause der Inneneinheiten.
Fir die Reinigung von Luftfiltern und des Gehauses einer
Inneneinheit wenden Sie sich an lhren Installateur oder eine
Wartungsfachkraft. In der Installations-/Betriebsanleitung der
entsprechenden Inneneinheit finden Sie Tipps zur Wartung sowie
Hinweise, wie die Einheit gereinigt wird. Darauf achten, gereinigte
Luftfilter an ihrer urspruinglichen Position zu installieren.

= Aus der Benutzerschnittstelle die Batterien entfernen.

7.5 Wartung nach einer langen
Ausschaltzeit

Z. B. am Anfang der Saison.
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8 Fehlerdiagnose und -beseitigung

= Prufen Sie die Einlass- und Auslasséffnungen zur Bellftung der
Innen- und Aufeneinheiten und entfernen Sie alles, was sie
blockieren kénnte.

= Prifen Sie, ob die Erdungsleitung ordnungsgemaf angeschlossen
ist.

= Priifen Sie, ob ein Kabel defekt ist. Bei Problemen wenden Sie
sich an lhren Handler.

= Reinigen Sie die Luftfilter und das Gehause der Inneneinheiten.
Fir die Reinigung von Luftfiltern und des Gehauses einer
Inneneinheit wenden Sie sich an lhren Installateur oder eine
Wartungsfachkraft. In der Installations-/Betriebsanleitung der
entsprechenden Inneneinheit finden Sie Tipps zur Wartung sowie
Hinweise, wie die Einheit gereinigt wird. Darauf achten, gereinigte
Luftfilter an ihrer urspriinglichen Position zu installieren.

= Schalten Sie den Strom mindestens 6 Stunden vorher ein, bevor
Sie die Einheit in Betrieb setzen, um einen problemloseren Betrieb
zu gewahrleisten. Sobald der Strom eingeschaltet wird, wird das
Display der Benutzerschnittstelle aktiv.

8 Fehlerdiagnose und -
beseitigung

Wenn eine der folgenden Betriebsstérungen auftritt, treffen Sie die
MaRnahmen, die nachfolgend beschrieben sind, und wenden Sie
sich gegebenenfalls an lhren Handler.

A WARNUNG

Beenden Sie den Betrieb und schalten Sie den Strom
ab, wenn etwas Ungewohnliches auftritt (Brandgeruch
usw.).

Wird unter solchen Bedingungen der Betrieb fortgesetzt,
kann es zu starken Beschadigungen kommen und es
besteht Stromschlag und Brandgefahr. Wenden Sie sich
an lhren Handler.

Das System MUSS von einem qualifizierten Kundendiensttechniker
repariert werden.

Wenn das System NICHT korrekt arbeitet und keine der oben
genannten Falle oder Stérungen vorliegen, Uberprifen Sie das
System wie folgt.

Storung MaRnahme
Wenn das System = Uberpriifen Sie, ob ein Stromausfall
Uberhaupt nicht vorliegt. Warten Sie, bis die
funktioniert. Stromversorgung wieder funktioniert. Tritt

ein Stromausfall wahrend des Betriebs
auf, nimmt das System seinen Betrieb
automatisch wieder auf, wenn der Strom
wieder vorhanden ist.

« Uberpriifen Sie, ob eine Sicherung
durchgebrannt ist oder ein
Schutzschalter aktiviert wurde. Wechseln
Sie die Sicherung, oder stellen Sie den
Schutzschalter wieder zurick.

= Sind in der Fernbedienung Batterien
eingesetzt?

= Ist der Timer korrekt eingestellt?

Stérung MaBnahme

Das System = Uberpriifen Sie, ob Lufteinlass oder
funktioniert zwar, Kihl-| Luftauslass von Aulen- oder
oder Heizbetrieb Inneneinheit durch Objekte blockiert sind.
arbeiten jedoch nicht Entfernen Sie gegebenenfalls alle
ausreichend. Objekte, und achten Sie darauf, dass die
Luft frei zirkulieren kann.

= Prifen Sie, ob der Luftfilter verstopft ist.
Wenden Sie sich an lhren Handler, damit
der Luftfilter gereinigt wird.

= Uberpriifen Sie die
Temperatureinstellung. Siehe Anleitung
der Benutzerschnittstelle.

= Uberpriifen Sie, ob der Luftflusswinkel
korrekt ist. Siehe Anleitung der
Benutzerschnittstelle.

= Prifen Sie, ob die Ventilatordrehzahl auf
Niedrig gestellt ist. Siehe Anleitung der
Benutzerschnittstelle.

= Prifen Sie, ob Tiuren oder Fenster
gedffnet sind. SchlieRen Sie Tiren und
Fenster, sodass kein Wind hereinkommt.

= Prifen Sie, ob direktes Sonnenlicht in
den Raum gelangt. Bringen Sie
Vorhange oder Jalousien an.

= Wenn im Raum zu viel Warme
abgegeben wird (bei Kuhlbetrieb). Die
Kihlwirkung verringert sich, wenn im
Raum zu viel Warme abgegeben wird.

= Achten Sie darauf, dass sich wahrend
des Kihlbetriebs nicht zu viele Personen
im Raum befinden. Prifen Sie, ob der
Raum zu stark aufgeheizt wird.

Der Betrieb endet = Prifen Sie, ob der Luftfilter verstopft ist.
plotzlich. (Die Wenden Sie sich an lhren Handler, damit
Betriebsanzeige der Luftfilter gereinigt wird (siehe Kapitel
blinkt.) "Wartung" in der Betriebsanleitung zur
Inneneinheit).

= Uberpriifen Sie, ob Lufteinlass oder
Luftauslass von Aulen- oder
Inneneinheit durch Objekte blockiert sind.
Entfernen Sie alle Hindernisse, schalten
Sie den Schutzschalter auf OFF und
dann wieder auf ON. Falls die
Betriebsanzeige weiterhin blinkt, wenden
Sie sich an lhren Handler.

» Prifen Sie bei einem Verbundsystem,
dass alle an der AuReneinheit
angeschlossenen  Inneneinheiten  im
selben Modus arbeiten.

Wahrend des Betriebs
wird eine abnormale
Funktion ausgel6st.

Maoglicherweise funktioniert das
Klimagerat aufgrund von Blitzschlag oder
Funkwellen nicht richtig. Schalten Sie
den Schutzschalter auf OFF und dann
wieder auf ON.

Wenn es nach der Uberpriifung aller oben genannten Punkte
unmaoglich ist, das Problem in Eigenregie zu I6sen, wenden Sie sich
an lhren Installateur und schildern Sie ihm die Symptome. Nennen
Sie den vollstandigen Namen des Modells (nach Maoglichkeit mit
Herstellungsnummer) und das Datum der |Installation (ist
moglicherweise auf der Garantiekarte aufgefiihrt).

Referenz fir Benutzer
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9 Entsorgung

8.1 Bei den folgenden Symptomen
handelt es sich NICHT um
Storungen des Systems

Wenn die folgenden Symptome auftreten, sind das KEINE System-
Fehler:

8.1.1 Symptom: Das System arbeitet nicht

= Nach Driicken der EIN/AUS-Taste auf der Benutzerschnittstelle
nimmt das Gerat nicht sofort den Betrieb auf. Leuchtet die
Betriebsanzeige, befindet sich das Klimagerat im Normalzustand.
Das Klimagerat nimmt seinen Betrieb nicht sofort wieder auf, weil
eine der Sicherheitseinrichtungen aktiviert wurde, um eine
Uberlastung zu verhindern. Nach 3 Minuten wird das Klimagerat
automatisch wieder eingeschaltet.

= Nach Einschalten der Stromversorgung nimmt das Klimagerat
nicht sofort seinen Betrieb auf. Warten Sie 1 Minute, bis der
Mikrocomputer betriebsbereit ist.

= Das Klimagerat nimmt seinen Betrieb nicht sofort wieder auf,
wenn die Taste zur Temperatureinstellung auf ihre vorherige
Position zurtickgestellt wird, nachdem sie gedrickt worden ist.
Das Klimagerat nimmt seinen Betrieb nicht sofort wieder auf, weil
eine der Sicherheitseinrichtungen aktiviert wurde, um eine
Uberlastung zu verhindern. Nach 3 Minuten wird das Klimagerat
automatisch wieder eingeschaltet.

= Die AuReneinheit hat sich ausgeschaltet. Dies liegt daran, dass
die Raumtemperatur den eingestellten Temperaturwert erreicht
hat. Die Einheit schaltet um auf Ventilatorbetrieb. "
" (Symbol externe Steuerung) wird auf der Benutzerschnittstelle
angezeigt und die tatsachliche Betriebsart weicht von der
Einstellung auf der Benutzerschnittstelle ab. Bei einem Multi-Split-
Modell Gbernimmt der Mikrocomputer die nachfolgende Regelung,
und zwar abhangig vom Betriebsmodus anderer Inneneinheiten.

= Die Ventilatordrehzahl stimmt nicht mit dem eingestellten Wert
Uberein. Bei Betatigen der Taste zum Einstellen der
Ventilatordrehzahl andert sich die Ventilatordrehzahl nicht. Wenn
im Heizmodus die Raumtemperatur die eingestellte Temperatur
erreicht hat, wird die Leistungszufiihrung von der AuReneinheit
eingestellt, und die Inneneinheit l1auft nur mit Ventilatormodus (L
tab). Bei einem Multi-Split-Modell schaltet die Inneneinheit
zwischen Ventilatorstopp und reinem Ventilatorbetrieb hin und her
(L tab). Dies soll verhindern, dass die kihle Luft direkt auf im
Raum befindliche Personen ausgeblasen wird.

8.1.2 Symptom: Aus einer Einheit tritt weiler
Nebel aus (Inneneinheit)

= Hohe Luftfeuchtigkeit wahrend des Kuhlbetriebes (an Orten mit
Ol- und Staubverschmutzung). Wenn eine Inneneinheit innen
stark verschmutzt ist, kommt es zu einer ungleichmaRigen
Temperaturverteilung im Raum. Das Innere der Inneneinheit muss
gereinigt werden. Fragen Sie lhren Handler, wie die Einheit zu
reinigen ist. Die Reinigung muss von einer qualifizierten Fachkraft
durchgefihrt werden.

= Wenn nach Enteisungsbetrieb das Klimagerat auf Heizbetrieb
umgeschaltet wird. Die durch Enteisung erzeugte Feuchtigkeit
wird in Dampf umgewandelt und ausgeblasen.

8.1.3 Symptom: Aus der Einheit tritt Staub aus
Wenn die Einheit nach langere Auszeit erstmals wieder benutzt wird.
Ursache: Staub ist in die Einheit eingedrungen.

8.1.4 Symptom: Das Gerat setzt Geriiche frei

Das Gerat kann die Gertiche von Raumen, Mdbeln, Zigaretten usw.
absorbieren und sie wieder abgeben.

8.1.5 Symptom: Der Betrieb stoppt plotzlich
(die Betriebsanzeige leuchtet)

Méglicherweise hat das Klimagerat den Betrieb eingestellt, da
aufgrund grofer Spannungsschwankungen die
Systemschutzeinrichtung aktiviert worden ist. Nach ca. 3 Minuten
wird der Betrieb automatisch wieder fortgesetzt.

8.1.6 Symptom: Der AuBenventilator dreht sich,
wahrend das Klimagerat nicht arbeitet

= Nach Beenden des Betriebs. Der AuRRenventilator dreht sich fur
weitere 30 Sekunden, um das System zu schitzen.

= Wahrend das Klimagerat nicht arbeitet. Wenn die
Auflentemperatur sehr hoch ist, beginnt der AuRenventilator zu
drehen, um das System zu schitzen.

8.1.7 Symptom: Der Heizbetrieb endet plétzlich
und ein FlieRgerausch ist zu héren

Das System enteist die AuReneinheit. Sie sollten ungefahr 3 bis
8 Minuten warten.

9 Entsorgung

@ HINWEIS

Versuchen Sie auf KEINEN Fall, das System selber
auseinander zu nehmen. Die Demontage des Systems
sowie die Handhabung von Kaltemittel, Ol und weiteren
Teilen MUSS in Ubereinstimmung mit den entsprechenden
Vorschriften erfolgen. Die Einheiten MUSSEN bei einer
Einrichtung aufbereitet werden, die auf
Wiederverwendung, Recycling und Wiederverwertung
spezialisiert ist.

10 Glossar

BW = Brauchwasser
Warmwasser, das in irgendeinem Gebaudetyp fir hausliche
Zwecke verwendet wird.

VLT = Vorlauftemperatur
Wassertemperatur am Auslass der Warmepumpe.

Handler
Vertriebsunternehmen fir das Produkt.

Autorisierter Monteur
Technisch ausgebildete Person, die flr die Installation des
Produkts qualifiziert ist.

Benutzer
Eigentiimer und/oder Betreiber des Produkts.

Giiltige Gesetzgebung
Alle internationalen, europaischen, nationalen und lokalen
Richtlinien, Gesetze, Vorschriften und/oder Verordnungen,
die fir ein bestimmtes Produkt oder einen bestimmten
Bereich relevant und anwendbar sind.

Serviceunternehmen
Qualifiziertes
Serviceleistungen  am
koordinieren kann.

Unternehmen, das die erforderlichen
Produkt  durchfiihren  oder

Installationsanleitung
Fir ein bestimmtes Produkt oder eine bestimmte
Anwendung angegebene Anweisungen, die erlautern, wie
das Produkt installiert, konfiguriert und gewartet wird.
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10 Glossar

Betriebsanleitung
Fir ein bestimmtes Produkt oder eine bestimmte
Anwendung angegebene Anweisungen, die erlautern, wie
das Produkt bedient wird.

Zubehor
Beschriftungen, Handblcher, Informationsblatter und
Ausristungen, die im Lieferumfang des Produkts enthalten
sind und die gemaR den in der Dokumentation aufgefuhrten
Anweisungen installiert werden mussen.

Optionale Ausstattung
Von Daikin hergestellte oder zugelassene Ausstattungen,
die gemal den in der begleitenden Dokumentation
aufgefihrten Anweisungen mit dem Produkt kombiniert
werden kénnen.

Bauseitig zu liefern
Von Daikin NICHT hergestellte Ausstattungen, die geman
den in der begleitenden Dokumentation aufgefihrten
Anweisungen mit dem Produkt kombiniert werden kdnnen.

Referenz fiir Benutzer DAIKIN
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